AW -
ROYAUME DE BELG QUE
AVI S 30.996/ 2
DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT
Le CONSEIL D ETAT, section

de | égislation, deuxi eme cham
bre, saisi par le Vice-Premer
Mnistre et Mnistre des Affai -
res étrangeres, le 6 décenbre
2000, d'une demande d'avis sur
un avant-projet de | oi "portant
assentiment a la Convention
entre | e Royaune de Bel gi que et
| a République de Slovénie ten-
dant a éviter |es doubl es inpo-
sitions et a prévenir |'évasion
fiscale en matiere d' inpbts sur
le revenu et sur la fortune,
signée a Ljubljana le 22 juin
1998", a donné |e 20 décenbre
2000 | " avi s suivant

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30. 996/ 2

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, tweede kaner, op
6 decenber 2000 door de Vice-
Eerste Mnister en Mnister
van Buitenl andse Zaken ver-
zocht hemvan advi es te di enen
over een voorontwerp van wet
"houdende instemm ng net de
Over eenkonst tussen het
Koni nkrijk Bel gi é en de Repu-
bliek Sl oveni & tot het vermj -
den van dubbel e bel asting en
tot het voorkonmen van het ont-
gaan van belasting inzake
bel asti ngen naar het inkonen
en naar het vernogen, onderte-
kend te Ljubljana op 22 juni
1998", heeft op 20 decenber
2000 het vol gende advi es gege-
ven :
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L'avant-projet de loi d' assentinent n'appelle pas
d' observation du point de vue de la conclusion du traité,
come le précise la note du 31 mai 1996 de |' admi ni strateur
général adjoint des inpdts. Les raisons pour |esquelles |a
convention revét un caractere exclusivenent fédéral, y sont
dével oppées.

Il ressort des explications du fonctionnaire
dél égué que |'article 24, 8 6, b), de I a Convention

... est sans objet conpte tenu de |a suppression par
laloi du 30 janvier 1996 de |'article 283 CIR 92 (non-
inmputation du préconpte nobilier a |[|'inp6t des
non-résidents) et del'article 262, 2° CIR 92 (débition
du préconpte nobilier par les contribuables soums a
| "inmpdt des non-résidents sur |es dividendes étrangers
bénéficiant du régine RDT). La convention sous objet
qui a été signée le 22 juin 1998, avait été concl ue par
les adm nistrations fiscales des deux pays le 14 mai
1995, c'est-a-dire a un nmoment ou les articles 283 et
262, 2°, n'avai ent pas encore été supprines. La discri-
m nation que prévoit |'article 24, paragraphe 6, [b],
ne pourra pas étre appliquée a défaut de dispositions
en ce sens dans le droit interne belge."
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Bij het voorontwerp van wet houdende i nst enm ng net
de overeenkonst tussen het Koninkrijk Bel gi € en de Republi ek
Sl oveni &, behoeft geen opnerking te worden gemaakt uit het
oogpunt van het sluiten van het verdrag, zoals wordt verneld
in de nota van 31 nei 1996 van de adjunct-adm nistrateur-
generaal van de belastingen. Daarin wordt uiteengezet om
wel ke redenen de overeenkonst een uitsluitend federale
aangel egenhei d regel t.

Ut de door de gemachtigde anbtenaar verstrekte
uitleg blijkt het vol gende :

“lI"article 24, 8 6, b), de la Convention ... est sans
objet conpte tenu de la suppression par la loi du
30 janvier 1996 de ["article 283 CIR 92 (non-
inmputation du préconpte nobilier a |[|'inp6t des

non-résidents) et del'article 262, 2° CIR 92 (débition
du préconpte nobilier par les contribuables soums a
| "inmpdt des non-résidents sur |es dividendes étrangers
bénéficiant du régine RDT). La convention sous objet
qui a été signée le 22 juin 1998, avait été concl ue par
' es adm nistrations fiscales des deux pays le 14 mai
1995, c'est-a-dire a un nmonment ou les articles 283 et
262, 2°, n'avai ent pas encore été supprines. La discri-
m nation que prévoit |'article 24, paragraphe 6, [b],
ne pourra pas étre appliquée a défaut de dispositions
en ce sens dans le droit interne belge."
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La chanbre était conposée de

Messi eurs J.

de Heren

Madane
Mevr ouw

Le rapport
M J. REGN ER

-J. STRYCKNMANS,

Y. KREINS

P. QUERTAI NMONT,
F. DELPEREE,

J. KIRKPATRI CK
J. G ELI SSEN,

a été preéesenté par
premer auditeur

chef de section. La note du
Bureau de coordination a été rédi-
gée et exposée par Mre V. FRANCK
r éf érendai re adj oi nt.

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M J.-J. STRYCKMANS.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

J.

G ELI SSEN

30. 996/ 2

De kaner was sanmengesteld uit

prem er président,
eerste voorzitter,

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

assesseurs de |l a
section de | égislation,
assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door de H J. REGNIER eerste
audi t eur - af del i ngshoof d. De
nota van het Coérdinatiebureau
werd opgesteld en toegelicht
door Mevr. V. FRANCK, adj unct -
referendaris.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J.-J. STRYCKMANS.

LE PREM ER PRESI DENT - DE EERSTE
VOORZI TTER,

J.-J. STRYCKMANS



